AMeFENT TE:

Todas las Glorias al Maestro Divino
y al Senor Supremo Sri Krsna Chaitanya

El Santo Nombre

y

Las diez ofensas
que deben evitarse

Sri Chaitanya Saraswat Math



) Su Divina Gracia
Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami Maharaj

el océano de las Glorias de ese Nombre? Quienquiera que diga
‘exageracion’ es culpable de pecado.

6) Quien considere que son imaginarios los Santos Nombres
de Krsna, los cuales son la riqueza eterna de Goloka, es
mundano y un ofensor.

7) Todas las Escrituras afirman que el Nombre puede destruir
todo pecado. Pero aquellos que pasan todo su tiempo usando
€s0 como una excusa para cometer pecado, esas personas con
tal clase de mentalidad malvada, son ofensores que sufren
perpetuamente en ilusion.

8) Nunca te atrevas a comparar el incomparable Nombre de
Krsna, el tesoro del éxtasis, con la piedad auspiciosa.

9) Darles el Santo Nombre a aquellos que carecen de fe en el
Santo Nombre y que estan ilusionados, es una ofensa.

10) Aquellos cuyos corazones no se derriten de amor a pesar de
escuchar las glorias infinitas del Nombre de Krsna, son sin-
verglienzas de mala fama. Sus pensamientos y palabras solo
producen orgullo y avaricia. El Nombre Puro de Krsna nunca
le es revelado a ellos.

11) Las almas puras cantan el Santo Nombre en asociacion
santa y abandonan estas diez ofensas sin excepcion. Ellas
saborearan con seguridad el milagro del Amor por Krsna, y el
Divino Nombre Mismo brillara por siempre dentro de sus
corazones.

—Traducciéon esparniola de la versiéon inglesa al poema com-
puesto originalmente en bengali (el 2 de abril de 1989) por Su
Divina Gracia Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami
Mahardaj.
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Toda las glorias al Maestro Divino
y al Senor Supremo Sri Krsna Chaitanya

Las Diez Ofensas
al Santo Nombre

(que deben ser cuidadosamente evitadas por el devoto)

Por Su Divina Gracia
Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami Maharaj

1) El Mahamantra Hare Krsna —el mejor de todos los
mantras—, es predicado a lo largo del mundo por la gracia de
los santos. A semejantes santos entregados al Nombre, a tales
grandes almas puras, nunca las ofendas o les muestres
desprecio.

2) El Senor Krsna, el hijo de Nanda, el Senor de todos los
senores, es el lider de los grandes semidioses, incluso del gran
Siva, quienes sirven por siempre Sus pies. El nombre de Krsna
no es diferente de Krsna Mismo, y tampoco es distinto a Sus
pasatiempos, naturaleza y forma.

3) “Las Escrituras confirman que el Guru es una forma de
Krsna: en la forma del Guru, Krsna bendice al afortunado”.
Nunca ofendas a ese Guru por considerarlo una persona mor-
tal. Asi, alcanzaras el objetivo mas elevado de servir al Nombre
por toda la eternidad.

4) Los Vedas, junto con la madre Gayatri y el Srimad-
Bhagavatam, iluminan los pies de loto del Nombre de Sri Hari.
Nunca conserves la compania de quien difame esas sagradas
Escrituras védicas; recondcelo como un ofensor.

5) Nunca consideres que las Glorias del Nombre, alabadas en
todas las Escrituras, son una exageracion. Agastya, Ananta,
Brahma, Siva y otros, cantan por siempre las Glorias de ese
Nombre con todo el fervor de su corazon. sQuién puede cruzar
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éri—Guru—Pranéma—Mantra

gurvvabhista-supiirakam guru-ganair asisa-sarhbhiisitarh
chintyachintya-samasta-veda-nipunam $ri-riipa-panthanugam
govindabhidham ujjvalarh vara-tanum bhakty anvitam sundaram
vande vi§va-gurum cha divya-bhagavat-premno hi bija-pradam

“Yo adoro los sagrados pies de loto de Su Divina Gracia Srila
Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami Maharaj, quien satis-
face perfectamente los anhelos mas preciados de su Divino
Maestro, Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-Goswami Maharaj.
Adornado con las bendiciones de su guruy los Vaisnavas, Srila
Govinda Maharaj luce resplandeciente. El es versado en todas
las conclusiones de los Vedas, tanto las concebibles (conoci-
das) como las inconcebibles (desconocidas), y es el seguidor fiel
en la linea de sucesion de Srila Rupa Goswami. Su hermosa
persona divina se recrea con las melosidades del amor puro.
Es el Guru del universo entero y el otorgador de la semilla del
amor divino del Senor Supremo”.



Su Divina Gracia
Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-Goswami Maharaj

$ruti, Sruti-mata-saha satvata-purana
Sri-nama-charana-padma kare nirajana

sei Sruti-§astra yeba karaye nindana

se aparadhira sanga karibe varjjana [4]
namera mahima sarvva-$astrete vakhane
atistuti, hena kabhu na bhaviha mane
agastya, ananta, brahma, Sivadi satata

ye nama-mahima-gatha sankirttana-rata

se nama-mahima-sindhu ke paibe para?
atistuti bale yei—sei durachara [5]
krsna-namavali nitya golokera dhana
kalpita, prakrta, bhave—aparadhi jana [6]
name sarvva-papa-ksaya sarvva-$§astre kaya
sara-dina papa kari sei bharasaya—

emata durbbuddhi yara sei aparadhi
maya-pravanchita, duhkha bhufije niravadhi [7]
atulya Sri-krsna-nama purna-rasa-nidhi
tara sama na bhaviha §ubha-karmma adi [8]
name Sraddha-hina-jana—vidhata varnchita
tare nama dane aparadha sunischita [9]
Suniyao krsna-nama-mahatmya apara

ye priti-rahita, sei naradhama chhara
ahamta mamata yara antare bahire

$uddha krsna-nama tara kabhu nahi sphure [10]
ei dasa aparadha kariya varjjana

ye sujana kare harinama sankirttana
apurvva Sri-krsna-prema labhya tara haya
nama-prabhu tara hrde nitya vilasaya [11]
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Dasa-vidha Namaparadha

hari-nama mahamantra sarvva-mantra-sara
frédera karunabale jagate prachara

sei nama-parayana sadhu, mahajana
tahadera ninda na kariha kadachana [1]

vrajendranandana krsna sarvve$Svaresvara
mahesvara adi tara sevana-tatpara

nama chintamani krsna-chaitanya-svartpa
bheda-jana na karibe lila-guna-rupa [2]
“guru krsna-rupa han $astrera pramane
guru-rupe krsna krpa kare bhagyavane”

se gurute marttya-buddhi avajiadi tyaji
ista-labha kara, nirantara nama bhaji [3]
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Sri-svaripa-raya-ripa-jiva-bhava-sambharam
varna-dharmma-nirvviSesa-sarvvaloka-nistaram
$ri-sarasvati-priyam cha bhakti-sundarasrayam
sridharamh namami bhakti-raksakam jagad-gurum

Me postro ante el Guru del mundo entero, mi Divino
Maestro Om Visnupad Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-
Goswami Maharaj. El es el misericordioso portador de la
Concepcion de Sri Swarupa, Sri Ramananda, Sri Rupa and Sri
Jiva. El es el Salvador de todos, sin importar la casta o el credo.

El es el mas amado servidor intimo de Srila Bhakti
Siddhanta Saraswati Goswami Prabhupada.

El es la Potencia Supersubjetiva (Asraya-vigraha) de la
Devocion Trascendental mas dulce (Parama Madhuryamaya
Bhakti) y el tnico refugio de Sri Bhakti Sundar Govinda Maharaj.



El Santo Nombre y las Diez Ofensas que Deben Evitarse, Sexta edicion.
En el servicio de Om Vishnupad Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-
Goswami Maharaj, nuestro muy amado y venerado Acharyadev, quien
esta misericordiosamente llevando las Ensenanzas del Santo Nombre por
todo el mundo, satisfaciendo asi el Divino Deseo del Guardian de la
Devocion, Om Vishnupad Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-Goswami
Maharaj.

Traducido, revisado, corregido y publicado electronicamente, en inglés,
por Sri Swarupananda Dasadhikari en Londres, el 19 de noviembre de
2001, el sagrado dia de la Desaparicion del Misericordioso Distribuidor
del Santo Nombre, Su Divina Gracia Srila Bhakti Vedanta Swami Maharaj
Prabhupada.

Traducido al espanol por Sri Jai Balai Prabhu, redactado por Sri Bhakti
Pavan Janardan Maharaj y disefiado por Sri Sarvabhavana Prabhu.

Reconocimientos: Sri Jaiva-Dharmma, Sri Gaudiya-Kanthahara
(Bengali/sanscrito).
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Las diez ofensas que se deben evitar, tal como esta descrito en

el Padma-Purana:

§ri padmapurana-vakya—
(1) satam ninda namnah param aparadhar vitanute
yatah khyatim yatam katham u sahate tad vigarham

(2) sivasya Sri-visnor ya iha guna-namadi-sakalam
dhiya bhinnam pasyet sa khalu harinamahita-karah

(8) guror avajia (4) Sruti-Sastra-nindanam
(5) tatharthavado (6) harinamni kalpanam

(7) namno balad yasya hi papa-buddhir
na vidyate tasya yamair hi Suddhih

(8) dharmma-vrata-tyaga-hutadi-sarvvasubha-
kriya-samam api pramadah

(9) asraddadhane vimukhe 'py asrnvati
ya$ chopadesah Siva-namaparadhah

(10) Srute ’pi nama-mahatmye yah priti-rahito narah
aham mamadi paramo namni so ’py aparadha-krt

22

El Santo Nombre
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éri paicha-tattva mantra—
Sri1 Krsna Chaitanya, Prabhu Nityananda
Sri Advaita-Gadadhara, Sri Vasadi Gaura-bhaktavrnda
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§ri harinama mahamantra—
Hare Krsna Hare Krsna Krsna Krsna Hare Hare
Hare Rama Hare Rama Rama Rama Hare Hare

§ri nama-svarupa—
nama-chintamanih krsnas-chaitanya-rasa-vigrahah
purnah Suddho nitya-mukto 'bhinnatvan-nama-naminoh

La Propia Forma del Divino Nombre—

Puesto que el Senor y Su nombre son uno y lo mismo, el
Nombre es el propio Krsna. Es eternamente puro, mas alla de
lo mundano. El Santo Nombre de Krsna es pleno y completo,
la fuente de todas las rasas (relaciones divinas) y del placer y
el amor, y satisface todos los anhelos.

[Padma-Purana]
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§ri nama-mahatmya—
harer nama harer nama harer namaiva kevalam
kalau nasty eva nasty eva nasty eva gatir anyatha
7



Las Glorias del Santo Nombre—
El Santo Nombre, el Santo Nombre, solo el Santo Nombre —
en esta era de Kali no hay otro refugio, no hay otro refugio, no

hay otro refugio. [Brhan-Naradiya-Puranal
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hare kesava govinda vasudeva jaganmaya
itirayanti ye nityarh na hi tan badhate kalih
La influencia de Kali no afecta mas a aquel que constante-

mente canta los Santos Nombres del Senor, tales como Hare,

Kesava, Govinda, Vasudeva.
[Brhan-Naradiya-Puranal
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kaler dosa-nidhe rajannasti hy eko mahan gunah
kirttanad eva krsnasya mukta-bandhah param vrajet
Oh Rey, esta era de Kali es un océano de todo lo inauspicioso,
sin embargo, tiene una gloriosa cualidad: en esta era, simple-
mente por cantar el Santo Nombre de Sri Krsna, el alma se
libera del cautiverio de Maya y alcanza el refugio del Senor

Mismo. .
[Srimad-Bhagavatam 12.3.51]
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harinama uccarana korile prarabdha-karma vinasta hoy—
yan-nama-dheyam mriyamana aturah
patan skhalan va vivaso grman puman
vimukta-karmmargala uttamam gatim
prapnoti yaksyanti na tam kalau janah
Hasta los pecados de nacimientos previos se destruyen por
tomar el Santo Nombre del Sefor—

8

achire paibe bhai nama-prema-dhan

yaha bilaite prabhur nade’ agaman”
El canto del Santo Nombre es exitoso en la asociacion de los
devotos fieles—

“No puedes obtener el Nombre de Krsna fuera de la aso-
ciacion de los devotos santos; uno cantara superficialmente —
la silabas del Nombre estaran presentes, pero no el propio
Nombre—. Cantar fuera de la asociacion con devotos, en el
mejor de los casos, dara como resultado el canto vago del
Nombre (Namabhdsa); sin embargo, la ofensa al Nombre
(Namaparadha) es inevitable.

“Querido Hermano, debes estar consciente de que estas
cosas son obstaculos para la Devocion al Serior Krsna. Por lo
tanto, si deseas tomar el Santo Nombre del Seror, busca la
asociacion del verdadero puro y santo devoto, y arroja fuera de
tu corazon todo deseo de explotacion (karma), liberacion
(indna) y poderes misticos (siddhis).”

“Abandona las diez ofensas, olvida la honra o la deshonra,
toma solamente lo que es necesario en este mundo para man-
tener juntos el cuerpo y el alma, y contintia cantando el Santo
Nombre de Krsna. Acepta todo lo que es favorable para la
Devocion a Krsna y abandona todo aquello que es desfavorable”.

“Siendo benevolente hacia las almas condicionadas, Krsna
aparece en la Forma de Su Santo Nombre. Siendo misericor-
dioso a las almas de Kali, El descendi6 como la morada de
todas las cualidades divinas, Sri Gaurasundar. Por eso, con
toda tu sinceridad, sirve a los devotos amados de Gaura.
Entonces, hermano mio, alcanzaras los Pies de Loto de Sri
Krsna.

Asociate con los devotos de Gaura y toma Su nombre, canta
‘Hare Krsna’ y baila. Muy pronto, amigo mio, recibiras el muy
precioso regalo del Amor Divino; y esa es la razon por la cual el
Senor vino aqui a Nadiya —para darte eso”.

[Prema-vivartta]

R
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sat-sange sarva-siddhi—

“asadhu-sange bhai, krsna-nama nahi haya
namaksara bahiraya bate, tabu nama kabhu naya
kabhu namabhasa haya, sada nama-aparadha
esaba janibe, bhai, krsna-bhaktira badha

yadi karibe krsna-nama, sadhu-sanga kara
bhukti-mukti-siddhi-vafnchha dure parihara
‘dasa-aparadha’ tyaja mana-apaman
anasaktye visaya bhuiija ara laha krsna-nam
krsna-bhaktir anukul sab karaha svikar
krsna-bhaktir pratikul sab kara parihar”
“pbaddha-jive krpa kari’ krsna haila nam
kali-jive daya kari’ krsna haila gaura-dham
ekanta sarala-bhave bhaja gaura-jan

tabe ta’ paibe, bhai, $ri-krsna-charan
gaura-jana sanga kara gauranga baliya

‘hare krsna’ nam bolo nachiya nachiya

20

Incluso una persona que esta tambaleandose y cayendo,
acongojada al borde de la muerte y abandonando desvalida-
mente este mundo —si de alguna manera toma el Santo
Nombre del Senor, se libera del cautiverio del karma y alcanza
el destino supremo—. Qué pena! Los necios de Kali-yuga no
desean adorar a tal Seflor Supremo.

[érimad—Bhégavatam 12.3.44]
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mahapataka-yukto ’pi kirttayann aniSam harim
Suddhantahkarano bhiitva jayate pankti-pavanah

Si el mas gran pecador canta constantemente el Santo
Nombre, su corazon se purifica y alcanza la condicion de un
nacido por segunda vez.

[Brahmanda-Purana/
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etat sad-varga-haranam ripu-nigrahanam param
adhyatma-mulam etadd hi visnor namanukirttanam

El continuo canto de este Santo Nombre de Visnu es la cau-
sante que destruye el mal del nacimiento y la muerte repetidos,
y que conquista los seis terribles enemigos: la lujuria, la ira, la
codicia, la ilusion, la locura y la envidia. Es el origen de la real-

izacion propia trascendental.
[Skanda-Purana]
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harinama jivake vaikuntha-loka prapti karan—
sarvvatra sarvva-kalesu ye ’pi kurvvanti patakam
nama-sankirttanam krtva yanti visnoh param padam

El Santo Nombre le da a todos la oportunidad de alcanzar
Vaikuntha—
9



Mediante el poder del Nama-sarikirttana hasta un pecador
compulsivo y habitual puede purificarse y alcanzar la Morada

Suprema del Serior Visnu.
[Nandi-Purana]
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sakaler paksei nama-kirtana sadhana o sadhya—
etan nirvidyamananam ichchhatam akutobhayam
yoginam nrpa nirnitarh harer namanukirttanam

Cantar el Santo Nombre es a la vez el medio y el fin para
todos—

Oh Rey, el continuo escuchar, cantar y recordar el Divino
Nombre y las Cualidades del Senior Supremo ha sido confirmado
por los Achdryas previos como el medio supremo (sadhana) y el
fin (sddhya) para todos —ya sea para aquellos que desean el dis-
frute, el cielo, la liberacion, etc.; para los yoguis autosatisfechos
o los devotos exclusivos quienes son naturalmente indiferentes
al mundo.
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[érimad-Bhdgavatam 2.1.1]

§ri bhagavater Sesokti—
nama-sankirttanam yasya sarvva-papa-pranasanam
pranamo duhkha-$amanas tarh namami harirh param
La palabra final del gran Srimad-Bhagavatam—
Me postro ante la Suprema Personalidad de Dios Sri Hari;
mediante el canto en congregacion de Su Nombre, todos los
pecados son destruidos, y por ofrecerle reverencias, toda

afliccion es disipada. .
[Srimad-Bhagavatam 12.13.23]
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silabas divinas para traerle todo bien a las almas que sufren en
este mundo. Si una persona te invoca, incluso una sola vez, aun
sin la devocion apropiada, en su momento de necesidad, por Tu
mas leve aparicién, todos los terribles pecados acumulados en
innumerables vidas son destruidos en una fraccion de segundo.

[éri Namadstakam, sloka 2, Srila Riipa Goswami]
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madhura-madhuram etan mangalam mangalanam
sakala-nigama-valli-sat-phalam chit-svartipam
sakrd api parigitarh Sraddhaya helaya va
bhrguvara nara-matram tarayet krsna-nama

De todo lo que es bueno, este Nombre es su bondad. De todo
lo que es dulce, este Nombre es su dulzura. Los Vedas son una
enredadera que produce un fruto nectarino, y ese fruto divino
es este Santo Nombre.

Oh el mejor de los Bhargavas, sabelo por seguro, que
aquellos que cantan con el corazén por lo menos una vez el
Nombre de Krsna, inocentemente, sin ofensas, no importa cual
sea su estado mental, sean fieles o carentes de conviccion, el
Nombre del Senor los salvara a todos del sufrimiento eterno.

[Skanda-Purana]

ARG &g TEAT eFH—
YATTOR 2T (T FUATAANS |

TTRTATS BTl F6l TR G |

[TZre<Ce]

éri hari-name prabhur bhakta-vatsalya prakasa—

rmam etat pravrddharh me hrdayan napasarpati

yad govindeti cukrosa krsna marm duravasinam
Una revelacion del afecto del Senor hacia Su devoto, a través
de la Gracia de Su Santo Nombre—

“Al sentir separacion de Mi, Draupadi me llamé6: ‘Oh
Govinda’, y a causa de eso he quedado mas y mas endeudado
a ella; tanto asi que ese recuerdo jamas abandona Mi corazon”.

[Mahabharata]
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Por siempre jamas, toda las glorias al éxtasis personificado
del Santo Nombre de Murari. A través del canto de ese Santo
Nombre perdemos todo interés en esforzarnos en la religion
condicional (varnasrama-dharma), la meditacion y la adoraciéon
mundana. Incluso si de alguna manera, una sola vez es
cantado este Nombre (vagamente o como Namabhdsa), ello
otorga la liberacion a los seres vivientes; es el exclusivo Néctar
Supremo, es mi vida, es mi joya mas preciosa.

[Brhad-Bhagavatamrtam 1.1.9]
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hari-namer abhaso sarva-sat-karmer anantagune adhika—
go-koti-danam grahane khagasya
prayaga-gangodaka-kalpa-vasah
yajiayutarh meru-suvarna-danam
govinda-kirtter na samar Satamsailh

La mas leve vislumbre del amanecer del Nombre es infinita-

mente mas grande que toda actividad piadosa—

Ofrecer un regalo de diez millones de vacas durante un eclipse
solar; residir a lo largo de un milenio en lugares santos como
Prayag, donde fluye el sagrado Ganges; ejecutar diez mil sacri-
ficios y regalar una montana de oro —cientos de semejantes
actividades piadosas nunca pueden igualarse al mas leve

intento de cantar el Santo Nombre del Supremo Sefior Govinda.
[Skanda-Purana]
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jaya namadheya! munivrnda-geya!
jana-rafjanaya paramaksarakrte!
tvam anadarad api manag udiritam
nikhilogra-tapa-patalim vilumpasi
iTodas las glorias a Ti, Oh Santo Nombre! Eres eternamente
cantado por los sabios. Eres la alegria de los corazones de todos,
y has aparecido misericordiosamente en esta forma de las
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idam eva hi mangalyam etad eva dhanarjjanam
jivitasya phalam chaitad yad damodara-kirttanam
Este canto del Divino Nombre de Damodara es totalmente

auspicioso, la Ginica riqueza y satisfaccion de la vida.
[Padma-Purana/
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Sruti-§astra-viSesa paramartha-siksar sthale namake sarvopari
rakhiyachena—

o asya jananto nama chid viviktan

mahas te visno sumatim bhajamahe

om tat sat omh padam devasya namasa vyantah

Sravasyavasrava apannam rk tam

namani chiddadhire yajfiiyani

bhadrayante ranayantah samdrstau

om tam u stotarah purvvar yathavida

rtasya garbharh janusa piparttana

asya jananto nama chid viviktan

mahas te visno sumatirh bhajamahe

Las Escrituras Védicas declaran que el Santo Nombre posee la
posicion mas elevada de la Sabiduria Trascendental—

“Oh Visnu, puesto que todos los Vedas nacen de él, este
Santo Nombre Tuyo es Tu propia forma divina viviente, el
iluminador de todo lo que existe; Tu nombre es el éxtasis
supremo y la forma de la Divinidad misma, asequible a todos,
y la Personificacion de la Sabiduria Trascendental. Meditando
asi en este Santo Nombre, no diferente de Ti, lo cantamos una
y otra vez, lo adoramos y lo glorificamos”.

“Oh Visnu, con nuestra entera concentracion en Ti,
deseamos contemplar Tu Ser Trascendental, asi que nos pos-
tramos siempre ante Tus danzantes pies de loto, de potencia
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inconcebible, que purifican a Tus devotos. Escuchamos Tu glo-
rioso renombre pregonado en todas las cuatro direcciones, y
cantando constantemente Tus Glorias entre nosotros,
tomamos refugio en Tus enteramente auspiciosos y adorables
Santos Nombres”.

[i] “jOh!, Ta sabes que la absolutamente renombrada
Suprema Personalidad de Dios Original es Sri Krishna; por lo
tanto, canta Sus Glorias como corresponde. El es, sin duda, la
meta de los Vedas, la Forma concentrada de Eternidad,
Conciencia y Bienaventuranza. Por cantar Sus interminables
glorias tu vida sera exitosa”.

[ii] “Describe por completo las Cualidades Trascendentales
del Senor quien aparece en numerosas Encarnaciones”.

[iii] “A nuestra mejor capacidad, cantamos constantemente
Tus interminables Glorias, volviendo nuestras vidas exitosas.
Hemos claramente concluido que Tu Santo Nombre es
Supereminente, por encima de todo —Tu Divina Forma
omnisciente, el iluminador de todo lo que existe, el Supremo
Extasis, asequible a todos—; asi que, nosotros, en Tu trascen-
dental servicio, continuamente cantamos Tu Santo Nombre”.

[Hari-Bhakti-Vilas 11.274-276, cita de las Escrituras védicas]
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hari-nama srutir sar o muktakuler upasya vastu—
nikhila-$ruti-mauli-ratna-mala-dyuti-nirajita-pada-parkajanta
ayi mukta-kulair upasyamana paritas tvam hari-nama
sarms$rayami
El Santo Nombre es la Esencia de los Vedas y el adorable
objetivo de las almas liberadas—

La corona de todos los Vedas —la guirnalda de joyas que son
los Upanisads— eternamente adora, mediante su brillo (como
una ceremonia de Arati, las puntas de los dedos de Tus Pies
de Loto. Oh Santo Nombre, Tt eres por siempre adorado por
las grandes almas liberadas (Narada, Suka y otros, quienes se
encuentran completamente libres de todo deseo mundano). Por
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haridasa kahen,—yaichhe siuiryyera udaya
udaya na haite arambha tamera haya ksaya
chaura-preta-raksasadira bhaya haya nasa
udaya haile dharmma-karmma-adi parakasa
aichhe namodayarambhe papa-adira ksaya
udaya kaile krsna-pade haya premodaya
Haridas dijo: “Durante el amanecer, la oscuridad comienza a
disiparse antes de que el sol haya surgido. También es disipado
el temor de ladrones, fantasmas y fuerzas malignas; y cuando
el sol ha aparecido, se revela claramente la naturaleza y el
movimiento de todo. Similarmente, con la primera aparicion o
el amanecer del Santo Nombre, nuestros pecados y obstaculos
son disipados; y cuando el sol del Santo Nombre aparece por
completo dentro del corazon, el Amor hacia los Divinos Pies de
Loto del Serior se revela”.
[Sri Chaitanya-Charitamrta Antya 3.182-84]
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avasenapi yan namni Kkirttite sarvva-patakaih
puman vimuchyate sadyah sirhha-trastair mrgair iva
Tal como el venado huye temeroso al rugido del leon, todos
los pecados huyen de inmediato en aquel que canta el Santo

Nombre, aun por casualidad.
[Garuda-Puranal
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jayati jayati namananda-rupam murarer
viramita-nija-dharmma-dhyana-pujadi-yatnam
katham api sakrd attamh muktidarh praninam yat
paramam amrtam ekarn jivanarm bhusanam me
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la sociedad, la codicia, etc., El no entregara de inmediato Su
misericordiosa recompensa. (Hay dos clases de obstaculos —
uno menor, otro mayor—. En el caso del menor, puede que uno
no avance a causa de cantar Namabhdsa, “la sombra del
Nombre”; donde el logro del fruto de cantar el Nombre es
aplazado. Pero en el caso del obstaculo mayor, en que uno
canta con Namaparadha, una ofensa al Nombre, eso s6lo podra
ser mitigado por cantar continuamente el Nombre).
[Padma-Purana]
ARSI AT 2G|
SRS wrcgaidia o |
[#ar=iared ]
namaparadha-yuktanam namany eva haranty agham
aviSranta-prayuktani tany evartha-karani cha

El Nombre en si disipa la ofensa de sus ofensores: si ellos lo
cantan sin cesar pueden, mediante la Gracia del Santo
Nombre, alcanzar el resultado apropiado de cantar, el cual es
Krsna-Prema.

T [Padma-Purana]
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cariprakara namabhasa—

sanketyarh parihasyam va stobham helanam eva va

vaikuntha-nama-grahanam asesagha-haram viduh
Cuatro clases del canto vago o Namabhasa —el reflejo del
Santo Nombre, que ocurre antes del canto libre de ofensas—

Una persona puede cantar el Nombre (1) al dirigirse a otra

cuyo nombre es un nombre del Senor; (2) al bromear; (3) al
cantar o conversar, o incluso (4) desprovisto de atenciéon o fe
apropiadas —sin embargo, por tomar de una manera u otra el
Nombre del Ilimitado Senior Supremo, infinitos pecados son
destruidos; este hecho lo conocen aquellos que son eruditos en

las Escrituras. B
[Srimad-Bhagavatam 6.2.14]
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lo tanto, en todo tiempo, lugar y circunstancia, Oh Divino
Nombre, me rindo a Ti.
[éri Namadastakam, sloka 1, Srila Riipa Goswami]
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hari-nama sarva-veder adhika—
ma rcho ma yajus tata ma sama patha kifichana
govindeti harer nama geyarh gayasva nityasah
El Santo Nombre supera incluso a los Vedas—

“Oh amado mio, no tienes necesidad de recitar las oraciones
de Escrituras tales como el Rk, el Yaqjuh, y el Sama Veda.
Unicamente necesitas cantar los Santos Nombres del Sefor
como ‘Govinda’; asi que canta siempre esos Nombres”.

[Skanda-Purana]
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hari-nama sarva-tirther adhika—
tirtha-koti-sahasrani tirtha-koti-s§atani cha
tani sarvvany avapnoti visnor namani kirttanat
El Santo Nombre es incluso superior a todos los lugares
santos—
El canto del Santo Nombre del Senor Visnu le otorga a uno el
resultado de servir a billones de lugares santos de peregrinaje.
[Vamana-Puranaj
2Igq AL ST —
“&g 01— FI2eTe G RN | 22 & vl e S o o
33| (20s DI 22 717 | ke <@, 2l &y iz a0

[(52 ©f¢ W&y Q©/aa-ab-]

prabhur saksat adeSa—
“prabhu bole—kahilan ei mahamantra
iha japa giya sabe kariya nirbbandha
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iha haite sarvva-siddhi haibe sabara
sarvva-ksana bolo, ithe vidhi nahi ara”
Cantar el Santo Nombre es la directa instruccion del Senior—
“El Senor dijo: ‘Les he dado este Mahamantra, por lo tanto,
ahora todos cantenlo en una forma apropiada. Por hacerlo,
alcanzaran éxito en todo aspecto. No existe otra regla que can-
tarlo a cada momento”.
[Sri Chaitanya-Bhagavata Madhya 23.77-78]
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“ki Sayane ki bhojane, ki va jagarane
aharni$a chinta krsna, boloho vadane”
“Ya sea que estén descansando, comiendo o despertando —

dia y noche piensen en Krsna y llamenlo por Su santo nombre”.
[Sri Chaitanya-Bhagavata Madhya 28.28]
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“aparadha-stnya haye laha krsna-nama
krsna mata, krsna pita, krsna dhana-prana”
“Contintien tomando sin ofensas el Santo Nombre de Krsna;

Krsna es madre, padre, nuestro tesoro, nuestra vida y alma”.
[Srila Bhaktivinoda Thalkur]
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“kali-kale nama-ripe krsna avatara
nama haite haya sarvva jagat nistara”

En esta era de Kali, Krsna ha aparecido en la forma de Su
santo nombre; a través del canto del santo nombre, todo el
mundo es liberado”.

[Sri Chaitanya-Charitamrta Adi 17.22]
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“nama bina kali-kale nahi ara dharmma
sarvva-mantra-sara nama,—ei Sastra marmma”
14

“En esta era de rina e hipocresia no existe otra religion que el
canto del Santo Nombre; esta es la esencia de todos los
Mantras, este es el significado de todas las Escrituras”.

[Sri Chaitanya-Charitamrta Adi 7.74]
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“krsna-nama bhaja jiva ara saba michhe
palaite patha nai yama ache pichhe”

“iOh alma, sirve al Divino Nombre del Senior Krsna! Todo lo
demas es una decepcion y no puede salvarnos de la inminente
muerte”. .

[Srt Sri Krsnera astottara-sata-namaj
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$Suddha-nama namaparadha o namabhaser phala-bheda—
namaikam yasya vachi smarana-patha-gatarh srotra-
mularh gatarh va
Suddham vasuddha-varnam vyavahita-rahitam tarayaty
eva satyam
tach ched deha-dravina-janata-lobha-pasana-madhye
niksipta syann aphala-janakarh sighram evatra vipra

Los diferentes resultados de cantar el propio Nombre puro, de
cometer ofensas al Nombre, y de cantar Namabhdasa, “la som-
bra del Nombre”—

Oh bramin, si un solo Santo Nombre del Sefior aparece sobre
la lengua de alguien, en su mente, o al alcance de su oido, El
(el Nombre) ciertamente libera a esa persona. La pronunciacion
perfecta o imperfecta o las discrepancias en seguir los
mandatos de las Escrituras no afectan la Potencia del Nombre.
Sin embargo, aunque el Nombre esta lleno de todas las
Potencias Divinas, si lo lanzamos sobre las rocas de nuestros
asuntos mundanos tales como el cuerpo, el hogar, la riqueza,
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